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Nosotras.
vOSOtras, ellas

Por José Abad

Desde hace anos, Olalla Castro lleva a cabo una muy
necesaria labor de investigacion en torno a la imagen
de la mujer en la literatura. De un lado, analizando ¢sos
personajes a través de los cuales la sociedad patriarcal
ha pretendido modelar «lo femenino»; de otro, estu-
diando la obra de aquellas autoras que han conquista-
do un espacio propio ¢n la sociedad gracias al ¢jercicio
de la escritura, La estructura bipartita del poemario
Las escritas (Berenice) responde al empefio de seguir
librando batalla en dichos frentes. En la primera par-
te —titulada «Deshilar lo tejido»—, nos salen al paso
veintidods personajes de ficcion —desde Penélope has-
ta Madame Bovary— para matizar, redimensionar o
dinamitar aquellas historias en las que ellas cobraron
vida; la segunda parte —«Deslizarse en la lenguan—
retine veintitrés semblanzas/esbozos de otras tantas
escritoras, desde Safo de Mitilene hasta Lucia Berlin, A
todas las mueve ¢l mismo afin de tener una voz propia,
de reafirmarse a través de la palabra. Penclope afirma:
«Las palabras, sin velas que izar y sin remeros, recalan
a veces mds lejos que los barcos y, a menudo, llevan un
polizén oculto en la bodegas.

Las pdginas de Las escritas estin recorridas por una
rabia muy saludable. Las mujeres convocadas, las esce-
nas clegidas, las palabras entonadas coinciden en un
secular sentimiento de hartazgo y repudio de los patro-
nes establecidos. (De todo tipo de patrones establecidos.)
Penélope ya no espera sumisa el regreso del rey a fra-
ca: «Odié a los pretendientes con la misma fuerza que
odiaba ya a Odisco». Es culpa del marido hallarse don-
de se halla; son culpa de los hombres las estrecheces del
mundo que habitan, Penélope desprecia a todos aque-
llos «que no entienden otro idioma que el de ponerse
encimax. Circe, por su parte, recibe a la tripulacion de
Odisco preguntindose en qué bestia ha de convertir-
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LAS ESCRITAS

los: «el animal ya ¢std en vosotros», musita, y baraja di-
versas posibilidades —lobos, leones, lechuzas— antes
de rendirse a lo evidente: «cerdos (a qué mentir, casi
siempre sois cerdos)», Segiin me confesé la propia au-
tora, esta reescritura debicra entenderse como una for-
ma de reapropiacion, como «una manera de contestar
y desmentir esas imdgenes de mujer estereotipadas v
estigmatizadas de los textos masculinosy.

En la segunda parte, la autora crea su propia genea-
logia literaria a partir de un puiado de autoras muy
importantes para ella, reconoce la propia Olalla Cas-
tro, «visibilizando los escollos a los que se enfrentaron
y concibiendo la escritura como aquello que las salvé,
En Las escritas se convocan los nombres de Sor Juana
Inés de la Cruz y Virginia Woolf —suyos son los dos
primeros poemas compuestos—, ademas de los de Jane
Austen, Mary Shelley, Charlotte Bronte, Maria Zam-
brano, Marguerite Duras o Patricia Highsmith. «No
me siento mds o menos identificada con ninguna —me
comentaba—: todas son un espejo en el que mirarmes,
Esta segunda mitad estd recorrida por una continua re-
flexion sobre la escritura, que puede herir: «Yo sé que la
palabra puede alzarse como un bastén de mando (gol-
pear, incluso)», dice Hadewijch de Amberes; o redimir:
«Escribir consiste en alzarse mas alld de los muros que
levantaron otros, sembrar palabras nuevas de las que
pueda nacer un nuevo mundo», replica Christine de
Pizan. La palabra no ¢s una ni univoca; pucde ser si-
miente: «escribir es ser insecto: volar alrededor de las
flores, esparcir sus semillas por la tierray, afirma Emily
Dickinson; o su contrario: «Que a veces se escribe para
borrar una mancha v otras veces la mancha es la escri-
tura», concluye Lucia Berlin,




